Porownanie ttumaczen Izajasza 34:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I padng wraz z nimi bawoty i cielgta z bykami; ich
dostowny | dostowny ziemia nabrzmieje* od krwi, a ich proch bedzie
przesycony tluszczem."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wsrod zwierzat padng bawoty i cieleta z silnymi
literacki literacki bykami, ich ziemia nabrzmieje od krwi, a ich proch
przesyci sie thuszczem.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Zstapia z nimi jednorozce 1 byki z wotami, ich ziemia
literacki Biblia Gdanska nasigknie krwia, a ich proch nasyci si¢ tuszczem.
BG Przektad Biblia Gdanska Zstapia z nimi 1 jednorozce, 1 byki z wotami, 1 opojona
literacki bedzie krwig ziemia ich, a proch ich bedzie opojony
tukiem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I zstapig jednorozcowie z nimi i bycy z mocarzmi. Upoi
literacki sie ziemia krwig ich i piasek ich tukiem thustych.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jak bawoty padaja ludy, i nar6d mocarzy - jak woty. Ich
literacki ziemia opila si¢ krwig, proch jej nasigknal ttuszczem.
BW Przektad Biblia Warszawska | [ padna wraz z nimi bawoly i cielce z tucznymi wotami;
literacki ich ziemia bedzie przesigknieta krwia, a ich proch
przesycony tluszczem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wraz z nimi padaja bawoly, cielgta razem z bykami. Ich
literacki ziemia upaja si¢ krwia, gleba syci si¢ thuszczem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Plemiona padaja jak bawoty, lud mocarzy - jak woly
literacki ofiarne. Krwig nasigka ich ziemia, thuszczem nasyca si¢
gleba.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Plemiona - jak bawoty padaja, jak woty ofiarne - [pada]
literacki lud mocarzy. Krwig nasigka ich ziemia i gleba nasyci si¢
thuszczem.
TUB Przektad Bi6mis. HoBwmii I Bonmoapi BayTh 3 HUMH i OapaHu 1 OMKH, 1 3eMJIst
literacki nepeknan YbT BIIETHCS] KPOBIO 1 HACUTUTHCS IXHIM JKHPOM.
Pacdaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Wigc padng z nimi zubry, byki i tuczne woly, 1 ziemia
dynamiczny | Gdanska upije si¢ krwig, a gleba si¢ zmierzwi ich thuszczem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I padna z nimi dzikie byki, a z mocarzami cielce;
dynamiczny | Swiata i ziemia ich nasigknie krwia, a ich proch bedzie pokryty

tluszczem”.

) nabrzmieje : wg G: bedzie pijana, kai pebvodfoerat.
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